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CARTA CE PARIS.

Esta ciudad os la ciudad
'lelas maravillas, Angela’mia
querida, es la hada mégica
&ﬁgeane los portentos de

los paises, en donde
acas0 perecerian por falta de
estimulo y recompensa, para
ofrecerlas & la admiracion del
universo. A esto indudable-
mente debe su importancia,
yla facultad de dictar sus le-
V&S, en cuanto se relaciona
anlaciencia y la industria,
nosolo a las naciones civili-
zadks, sino & las més incultas
COmarcas.

El espectaculo que ofrecen
los alrededores del local en
donde se halla instalada la
exposicion de i tectricidad es
sorprendente. Un foco eléc-
trico colocado encima de la
cupuladel palacio de laliidus-
tria, ilumina de una manera
prodigiosa el arco de la Es-
trella, el del Triunfo, las ave-
nidas de los i0s Eliseos,
L monumental obelisco de la
plazade la Concordia, y has-
talos frondosos jardines de
Iss Tullerias; pero si este
cuadro grandioso sorprende,
crece la admiracion de todo
imnto al penetrar en el inte-
rior del edificio, verdadero pa-
jado encantado que sobrepu-
a & cuanto pueda sofiar la

ia

Aldminas motrices que
njardian & toda velocidad,

obos que lanzan torrentes
le luz, esldtuas colosales que
sostienen ldmparas maravi-
II'sas, banderas de todos los
paises iluminadas por una fan-
tastica guirnalda eléctrica, ?/
por ultimo, el faro central,
cuyos re.splandoresreflejando-
lo en las aguas del estaque
fire le r.'dea, le convierten
onun estanque de movible
oro. Todas estas luces niveas
pilas, alabastrinas otras, ro-
Jizas éstas, violaceas a juellas,
confundiéndose entre si, des-

rt,tli%rahan los ojos y llenan de entusiasmo el co-

diferentes instalaciones he admirado bujias
oéctricas sin mecanismo, ldmparas incandescentes, y
o,ros mil preciosos objetos que seria imposible descri-
ur. El teatro, el salon de pinturas, la casa eléctrica,
estar ardiendo, Y las salas telefonicas, desde
'ts cuales ee oye distintamente declamar y cantar & los
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Y 3. Tuajes de entretiempo.

1. Cub'etla de crochet para eocb i. Vestido de cachemir con cuerpo
de nifio. de aldctaa y falda drapeada.

actores de la Opera 'y del teatro francés, sorprendeny
elcctriyn). del mismo modo.

Yo, mujeral fin, en lo que mas he fijado mi atencion
ha sido en el hogar domeéstico. La sala del billar, la de
bano, la cocing, la salade honor, contienen muebles de
un gusto exquisito.

Te he hablado de todo esto porque poco 6 nada pue-
de hablarse de modas, siendo esta la época en que des-

i. Vestido de novedad.

corresponsal i AGENCIA EWIG. Rué Flechler, 2.

justicia franco-ruso,

AfIO XXXI

cansa. Sin embargo, te diré,
que para entretiempo, se ha-
cen muchas capotas de blon-
da espafiola negra, guarneci-
das de azabache 0 de gasa lisa
gris perla, malva ¢ beige,
adornadas de rosas encarna-
das y racimos de uvas, 6 bien
con riores de la estaci m; rei-
nas margaritas, clavelesy ho-
jas de otofio como doradas
por los rayos del sol.

Los abrigos de entretiem-
Fo que gozan mas favor, son
apelisay lamanta (Espafa
estd en moda en los actuales
momentos) de raso negro, Si-
ciliana 6 cachemir, muy ador-
nados de blonda y azabaches.
También he visto lindos pa-
letots de pafio finisimo verde
oscuro, completamente lisos.

Los ve.stidcs se llevan cefii-
dos como hasta ahora, pero
con adornos flotantes que les
dan una gracia indefinible.

Las hechuras de los cuer-
pos son muy variadas: frun-
cidos, con cinturén por delan-
te y aldcta por detras, de pe-
to, frac O mixto, esto es, peto
por delante y aldeta por
detras.

La tela m&s de moda este
Invierno me aseguran que se-
ra el moiré, pero no solamen-
te la tela gue conocemos, sino
la felpa, el terciopelo, el raso,
la lana, todo tnidré la misma
preparacion. Asi, seran moi-
ré las brid.as de los sombre-
ros, las corbata?, los a .ornos
de los vestidos y hasta el cal-
zulo. Sin embargo, no se lle-
varan vestidos lisos de moiré.
Por lo tanto, las sefioras que
los conserven, los emplearan
como adornos, combinando-
los con lana'y seda 6 tercio-
pelo.

Ya que he visto en nuestro
amado Cohrki la descrip-
cion de un comedor amuebla-
do al gusto moderno, afiadiré
algunos detalles interesnn'es,
acerca del servicio de la mesa
que, podriamos llamar con

ues del primiTo se lian conserva-
do los rechands, escalfadores, para los releves, entradas,
fritos, legumbres, entremets calientes, etc., y del se-
gundo hemos tomado los elegantes -'urloids, adornados
de fiores y de frutos, y los platos de bombones, «ulees,
pastelillos, etc., dispuestos de antemano sobre Ja mesa,
que ofrece asi un golpe de vista risuefio y agradable.

El mantel se coioea encima de una especie de tapete
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lie muleton de lana de sus mismas dimensiones, y suele
ser adamascado, formando su adorno un rico guipure 0
un bordado en blanco 6 en color. Debajo de cada plato
se pone una servilleta de la misma forma qtie €l y que
sobresale muy poco desus bordes, cuyo guarnecido es
igual al del mantel, y lleva las iniciales bordadas en el
centro. Este lujo data apénas de ayer, y ya se ha exten-
dido con una rapidez prodigiosa.

En una de mis correrias & los almacenes de noveda-
des, y especialmente a la Grande de Blanc,
Boulevard de los Capuchinos, he tenido el gusto de ad-
mirar un precioso juego de mesa que recomiendo a mis
habiles lectoras.

Mantel detela lisa, cuadrado, guarnecido conun estra-
dos de encaje hecho ala aguja(punto de VVenecia),puesto
como trasparente & 30 cents, de distancia del borde, en-
tre dos dobladillos calados, terminado el tltimo conun
encaje; servilletas para debajo de los platos, de forma
redonda, con dobladillo calado, y en medio la cifra en-
lazada de 5 cents de altura, bordado & plumetis.

Es im trabajo artistico que todas mis amiguitas pue-
den ejecutar, sea ala cruz, apuntos largos ¢ como les
agrade.

Ademas de la suspension que alumbra el centro de la
mesa, se colocan en sus extremos lamparas, cuya luz
puede aumentarse por medio de brazos movibles que
sostengan las bujias necesarias.

El centro de la mesa esta ocupado por una elegante
copa montada sobre bronce, llena de frutos, y encima
otra de cristal, de forma distinta y caprichosa, llena de
flores. Dos copas iguales en ambos extremos. Tambien
se colocan en ambos extremos 10S rechands, Si son dos;
si son cuatro, los otros dos se ponen en los lados de la
mesa enfrente del sefior y de la sefiora de la casa.

Cada plato tiene & la derecha la cuchara 'y el cuchillo
apoyado en el porta cuchillos; & la izquierda el tenedor;
encima de cada plato un cubierto pequefio para los en-
tremets; entre cada convidado un salero con sus paleti-
tasy las botelks para el aguay para el vino con sus
laateaiu correspondientes.

En las comidas de etiqueta se cambia el cubierto,
cuchillo y tenedor, después de cada plato; en los de méas
confianza, sélo se cambian el cuchillo y el tenedor des-
pués del pescado, que podria comunicar un sabor poco
agradable & los demas manjares.

En el centro de la mesa se disponen los cubiertos en
namero suficiente para el servicio de los platos, asi co-
mo el servicio jtara trinchar, que consiste en un gran
cuchillo y tenedor de acero.

Cuando se sirven los entremet3,se quitan los cubier-
tos grandes para sustituirlos con los pequefios, que ha-
blan sido colocados encima de cada plato.

En el dia, casi nadie amortiza un verdalero capital,
invirtiéndolo en cubiertos de plata, usandose general-
mente los de metal blanco primorosamente labrados.

lié aqui la lista de los objetos necesarios para un ser-
vicio dedoce personas: 18 cucliaras, 24 tenedores, 2i
cuchillos, un cucharon para la sopa, un servicio para
trinchar, cuatro piezas paranors d'auvre, 8 paletitas para
loa saleros, 12 porta-cuchillos, un cubierto de marfil con
mango plateado, para la ensalada.

El bronce de aluminium, metal muy sélido, constitu-
ye preciosos servicios para entremeta y postres. Este
servicio requiere: 12 cubiertos, 12 cuchillos con hojas
de acero, y otros tantos para fruta; 12 cucharillas de
café, una cuchara y unas pinzas para el azlcar, tijeras
para la uva, un cuchillo para el queso, uu cascanue-
ces, etc.

Se podrian afiadir a los precedentes objetos (-tros
muchos supérfluos pero de buen gusto: flateaux
cristal, plata 6 metal plateado, que se colocan debajo de
las botellas, un servicio para el pescado, compuesto de
un tenedor y un cuchillo de una forma particular, una
cuchara para las fresas, y hasta un molinillo para la pi-
mienta que se colocaencima de la mesa, y asi cada cual
muele la que necesita, conservando de este modo su aro-
ma y su frescura.

Josefina.

I.OKEEO DE LA MODA

EXPIICACIOS DE 10S CDABIDSS.

|, Cubierta para coche de niSo 6 cuna. C

PUNTO DE CRUZ.

Se ejecuta con lana cefiro blanca, y se borda & la cruz
contando los puntos como en el cafiamazo.

Mide nuestro modelo 60 cents, de ancho por 75 de
largo.

Tambien puede hacerse de caflamazo Java azul oscu-
ro, bordado con Una blancay azul, & la cruz, guarnecién-
dola con una puntilla de madrofios, cuyo modelo dare-
mos en el numero proximo, la cual se compone de una
vuelta de puntos enganchados & diferentes alturas del
cafiamazo; lasegunda vuelta f trraa ondas, compuestas de
nueve dobles bridasy un punto doble, tomado el todo de
cuatro en cuatro en la vuelta del borde. Se termina con
una vuelta de puntos dobles de lana brillantina, azul y
plata, y madrofios de lana blanca y azul.

rochet vy

2 Y3.

T rajes de entretiempo.

2. Vestido confalda dra])eada y cuerpo de aldelas.—
El vestido es de seda color clavo. El delantero de la fal-
da estd adornado alternativamente con volantes de la
tela, bordados de color y volantes de encaje.

La tdnica sedrapea en poufmuy corto, y desciende
sobre la parte deatras de la falda plegada. Echarpe ori-
llado de encaje por delante, que se recoge debajo de la
aldeta del cuerpo abierta por atras. Cuello chal de en-
caje, y el mismo guarnecido en las mangas.

3. Vestido de novedad.—La parte de delante, de un
solo pedazo con la draperia, es de cachemir floreado; un
ancho plissé de cachemir liso adorna la falda; el delan-
tero del cuerpo ejta fruncido; la manga es ancha, frunci-
da por arribay por abajo. Sombrero de jardin de la tela
floreada, guarnecido de encaje.

4. A 7.

Sombreros para sefioras y niSos,

4. sombrero D irectorio, |>ara sefiora.—ES de paja
de Florencia, forrado de surah de un tono mate. Por
detras el bavolet eta vuelto y guarnecido con un lazo
drapeado de encaje, el cual desciende sobre un ramo de
rosas y miosotis puesto de costado.

5. sondtrero de colegio para niia —(Patron: pliego
por el reves, nim. XVI, figs. 57 y 58).

Se corta el fondo poniendo la tela doble y al biés sobre
la fig. 57 que da su mitad, y la muestra fruncida alre-
dedor de la pasa, también fruncida, corrada al hilo,
de 135 cents, de largoy 2 1de ancho, con jaretitas, por
las que se pasan mimbres ¢ bullones muy delgados, de
modo que tenga la forma indicada por la fig. 58. Un
alambre que refuerza la primera jareta acaba de dar
forma al sombrerero, que se hace de percal, lana 6 seda.
Tersada de cinta alrededor del fondo, y bridas que se
pasan sobre el fondo y se fijan & ambos lados de la
pasa.

6. Sombrero N iniche,jiam —FEsta adornado
con una tersada y lazos de raso, encima de una corona
de U)res del campo, que descienden como un fleco alre-
dedor del borde.

7. Sombrero Bebé, para sefiorita.—El adorno consis-
te en un lazo formado por dos encajes, cosidos pié con
pié, y unagran rosa té colocada en el centro de la pasa.
Corona de perlas como cenefa, veladas por una puntilla
puesta Usa, y forro de raso maravilloso crema. Bridas
de cinta ancha del mismo tono.

8. Puntilla de crochet con algodén de color

Y TRENCILLA.

Esta preciosa puntilla se hace en cinco vueltas y sir-
Ve para guarnecer trajecitos de nifios y sefiora. La tren-
cilla, ondulada, blanca y de color, esta cogida con dos
hebras encarnadas, azules y blancas. La vuelta exterior,
adornada de picots, es azul; les picota constan de tres
pantos en el aire y un punto doble. La vuelta interior,
también azul, no se compone mas que de puntos en el
aire y puntos dobles, sujetando los dos bordes de la
trencilla para formar la onda. La tercera vuelta es en-
carnada, y en ella alternan puntos enel aire y hojas for-
madas con cuatro dobles bridas. La cuarta vuelta, en-
carnada, ylaquiuta, blanca, consisten en una briday un
punto en el aire.

9 Y lo. C enefas bordadas a la inolesa.

Son propias para adornar camisas de sefiora, y am
bas pueden utilizarse para el modelo nim. 22.

Il x 13.

C amisas de dormir, para niSos.

(Patrén para los nums. X1 y X1, destinados a ua
nifia de cuatro & seis anos: pliego por el reves, nume-
ro XIII, figs. 47 a 51).

Los nifios de arabos sexos llevan las mismas camisas
hasta la edad de seis afios, sdlo que en las de los nifios
hay una abertura a cada lado del faldon. Los nums. 11
y 12 estan adornados & ambos lados de la tira del pecho
con seis plieguecitos pespunteados desde el escote; la
tira del escote, en la cual secortan los ojales, tienen ds
centimetros de ancho; las mangasterminan coaun pufio
doble de 4 cents., tambien adornado de plieguecitos, y
una tira bordada y rizada.

La para nifio, nim. 13, abierta en loa costa-
dos, lleva por delante unatira bordada; el cuello y Ics
pufios, igualmente bordados, tienen 4 cents, de ancho. H
primero va montado & una tira estrecha. El bordado es
a la cruz con algodon de color, y los botones bordados
del mismo color, como muestran los nums. 20y 21.

14 Y 15. C amiseta escotada y puSo corrlspondiente.

(El patron y la explicacion se hallan en el pliego por
el derecho, nim. VI, figs. 19y 20.)

16. PuRoO doble.

Estos pufios son muy elegantes, y suelen ponerse an
cuello diferente. Nuestro modelo se aloma con ancho
encaje rizado, 6 uu bordado en blanco 6 en color.

18 Y 19. Pantalones para NiRnS.

(Patron: pliego por el revés, num XVIII, fig. 60,y
nam. XII, figs. 44y 45)

El patron vy la explicacion del modelo num. 17 &
halla en el pliego por el derecho, nim. VI, fig. 18.

El patron delnim. 18 se halla en el pliego por el re-
vés, nim. X V111, fig. 60. El patron nim. X11, figs. 44
y 45, es el que representa el grabado nim. 19, y esta
destinado a una sofiorita de 12 a 14: afios.

Lacintura, al biesy doble, se cose & la parte de de-
lante del pantalon; lo de atras lleva unajareta.

Estos pantalones se adornan con plieguecitos, entre-
doses, bordados en blanco 6 en color ¢ puntillas.

21 X26. C amisas para niRas y seSoritas.

(El patron y la explicacion de las camisas nums. 221
24, se hallan en el pliego por el derecho, nims. Hb

IVyV).

25. C amisa CON canest abrochado za el hombro.

(Patron para 12 & 15 afios: pliego por el reves, nu-
mero X1V, figs. 52 & 55.)

La fig. 54 da la mitad de la parte de delante del &
nesu; tanto ésta como la de atras, fig. 55, y las mangas,
isy. 53, se hacen de batista doble festonados del borde-

26 Cam sSa con mangas sin costura.

(Patrén para 5 & 7afioa: pliego pord reves, nim. XV,
fig. 56.)

La pasa, bordaday al hilo, consiste en un entredos,
que por arriba forma jareta, y que se guarnece con uma
puntillita. La parte que forma lamanga esta guarneci-
da del mismo modo. La parte superior de la camisa
monta fruncida a la pasa, ocultando la union con ¥
tirita pespunteada por ambos lados. Esta tira puede
bordarse en blanco 6 en color.

27. V estido CON draperia.

(El patron y la expUcicion de éste elegante vestido
se hallan en el pliego por el reves, num. XI, figs.

y ¢3.)

28 Y 29. V estido con cuerpo-blusa.

Nuestros grabados le representan por delante y
detras, uno alomado con bullones, y el otro con volaR
tes plissés, de 10 cents, de altura, orillados del borde.
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La tunica esta cortada de un solo pedazo con el cuerpo
y drapeada en forma de polonesa, por medio de pliegues
disimulados bajo un pouf, guarnecido de encaje, que for-
ma un lazo, y desciende en largas caidas desiguales.

30. Felisa vis.ta.

(Patrdn: pliego por el reves, num. X, figs. 32a 38 )

Nuestro modelo, muy elegante, es de raso negro con
aplicaciones de pafio, que dibujan rico follaje. Estéa for-
rado de raso de color, y lleva cuelloy cartera de las
mangas de raso negro, Yy lazos de cinta ancha de raso.

31 Y32. VestidoM édlcis, para seRoritade 12 A 15 aSos.

(Patron: pliego por el reves, nim. XI, figs. 39 & 44.)

La falda, de lana lisa, esta guarnecida todoalrededor
en el bajo de un ancho plissé de lana de dibujo.

La tunica, cortada por la fig. 44 que da el patron de
tamario reducido, consta de tres panos, cosidos en re-
dondo y drapeados dos veces & cada lado, como mues-
tran cruz y punto, sobre las partes a b. El cuerpo se
corta por las figs. 39y 40, y las figs. 39ay 40a de ta-
mafio reducido, muestran el forro ajustado, sobre el
cual se frunce la lela por delante y prr detras.

También debe hacerse la jinza en el forro. La man-
ga, fig. 41, va fruncida de arriba y de abajo hasta la
linea fina, que se halla en el patrony reducida al ancho
de una manga de codo. Esta guarnecida lo mismo que
la falda. EI cinturdn, cortado por la fig. 43, va forrado
de percalina, y sostenido en el centro por una ballena
delgada. El cuello marinero, fig. 42, lleva forro triple
y cierra por delante con un lazo de la tela.

El bies de la tunica tiene 5 cents, de ancho, y el plis-
séde la falda 6.

33. Cenefa. Punto trenzado.

Esta preciosa cenefa ha sido copiada en un museo
de Rusia, en donde suelen hallarse muchos bordados de
es‘a chise.

Se ejecuta sobre tela cruda, con seda de Argel amari-
lla'y contornos verdes. Si la tela es fina, es preciso va-
lerse de un trasparente de cafiamazo, cuyos hilos se sa-
can después.

34 Y 35. M atinéb japonesa.

(Patron y bordado: pliego por el reves, num. XIX,
figuras 61 y 62).

El grabado nim. 35 representa esta elegante matinée
por delante, y es de damr-sco de seda blanco, forrado de
encarnado y adornado con un bordado japonés, que se
ejecutaal pasado con seda plata, hilo de oro y de plata.
Las flores grandes son encarnadas, violeta, amarillo de
muchos tonos; las hojas y los troncos de muchos tonos
verdes y madera. El cuello, las carteras de las mangas
y el bajo de la falda, eon de raso de imcolor que haga
juego.

El 34, visto por detras, se corta por el patron de ta-
mafio reducido, fig. 61a, da la parte de delante y de la
espalda. Una banda ancha de latela sin costura, for-
mando peto, va pegada por delante. Se cose la manga
juntando doble cruz y punto, y dejando abiertas las
partes que dibfn ensancharse por medio de los plissés
abanico. La costura de atras es rectay termina en lo?
plisses. La parte ¢ forma solapa.

Esta matinée puede hacerse de la tela que se quiera,
reemplazando el bordado cen lazos y encajes.

36 Y 37. Vestido princrsa para niSa.

(El patron y la explicacion se hallan en el pliego por
el direcho, nim. 11, figs. 7a 10. Es para una nifia de
a 7 afes.)

38 Y 39. Vestido con tunica pardesslds, para sefiorita

Un ancho volante plissé, de tela estampada con lige-
ras guirnaldas, lodea lafalda. Un segundo velante me-
nos ancho desciende sobre el primero. La tdnica es
corta por delante, cortada de un so'o pedazo conel cuer-
po, y recogida en pouf por atras. Manga bullonada de
arriba y de abaj >y fichl de la tela floreada, recogido
de los hombros y guarnecido de encajes y lazis.

CORREO PE LA MODA

39. Vestido CON fruncidos.

(Patrén: pliego por el derecho, num. I, figs. 14 6.)

El forro se corta por las figs. 145, segun las indi-
caciones que suministra ti patron de tamafio reducido.
Nuestro modelo es de seday cachemir. Se frunce la tela
de dibujo, y se dispone sobre el forro deepuesde haber-
le ajustado del talle, cerrando el cuerpo de un modo in-
visible debajo de los fruncidos. La espalda se frunce
como indican cruz y punto, y estd plegada de manera
que caiga cruz sobre punto, y doble punto sobre doble
punto, para el pouf guarnecido de encaje. La tnicadrae
peada se compone de tres parte?; el delantero, con dos
pinzas drapeadas, va cosido al costadillo, reducido por
algunos pliegues en su parte inferit.r. Por detras, el pouf
se recoge con algunos pliegues. Lazos de cinta de raso.

40 y 4-1. Corbatas DE moda.

Tienen 140 cents, de largo por 21 de ancho. El nu-
mero 40 es de muselina bordada & punto de ariras; el
41 de tul adornado de ancho encaje plegado.

42 Y 43. V estido con chal.

Son muy a proposito estos chales para complemento
de un traje de sociedad.

Se anudan p r delante 6 se cruzan atras, de modo
que las puntas caigan sobre el psuf. El que representa
la fig. 43 es de blonda blauca; el 42 es de gasa, pero
puede hacerse de la tela del vertido y salir con él a la
calle, para traje de entretiempo. Estd guarnecido con
un coquillé de encaje, se anuda por delante y termina
con un lazo de cinta de raso.

RODAJA PARA SACAR CON FACILIDAD LOS PATRONES.

Su precioes de 6 rs., y bastara enviarlos en sellos de
correos & esta Administracion, para recibirla franca de
porte.

jIITERATURA

S-
LUZ Y SOMBRA.

* % %

(En el aniversario ele su natalicic)

Cuando el sol refulgente
Sus puros rayos & la tierra envia,
y natura esplendente
muestra con ufania
de su verdor la pompay bizarria;

Cuando el céfiro a’ado,
besando el caliz de las tiernas flores,
por el alegre prado
va susurrando amores
y esparciendo balsamicos olores.

El corazon que gime
sujeto al yugo del amor tirano
siente anhelo sublime,
y al dolor inhumano
alivio bienhechor procura en vano.

Y ni natura bella
brindarle puede encantos ni primores
en BJamarga querella,
ni perfumes las flores,
ni el aura halagos, ni la luz colores.

Todo concierto y gala
su duelo acrece, su ansiedad aumenta,
y en suspiros exhala
el mal que le atormenta,
y aplaca asi la tempestad violenta.
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Mas para el alma pura
que en placidos amores se extasia,
es luz la sombra oscura,
el silencio, armonia,
el dolor, celestial melancolia.

Asi yo, que te adoro,

y €l bien logre de tu carifio santo,
hoy con plectro sonoro,
bafiado en dulce llanto,

tu venturoso natalicio canto!

Jesus Cencillo.

Agosto, 1878.

EN UN ALBUM.

En el rugiente mar de la existencia,
que los escollos del pecado oculta,
pierde el alma su candida inocencia
y su virtud el corazon sepulta.

li“eliz aquel que viendo en lontananza
la ribera & los justos prometida,
por regiones de placida bonanza
logra llevar la nave de su vida!

Que & esa playa serena y codiciada
donde la Gloria sus destellos vierte,
presto vera su nave encaminada
prr las tranquilas aguas de la muerte.

Y al tocar ese puerto de ventura,
que nunca moja del dolor el llanto,
el premio gozara que al alma pura
reserva Dios en el Empireo santo.

TU, dulce nifia, de virtud modelo,
si tan bella esperanzate abandona,
alza los ojos, que tras fse cielo
mora el Sefior, que al justo galardona.

M anuel F ombona Palacio.

Caracas: 1878

ESPARTA.
(Conclusion )

—Pido—eplicd el hombre de las cicatrices con voz
atronadora—¢ue caiga sobre el cobarde todo el peso de
la ley.

iQuerds igualar, por ventura, a Demonax con mu-
chos grandes hombres, a los cuales, por leve? faltas,
habéis obligado & beber de la copa emponzofiada?...

Si eso hicierais, no seriais justos, ni dignos de s r
nuestros magistrados.

Honrad vuestras canas, honrad & la patria, y enton-
0es ésta concedera lauro iumortal & vuesfros nombres.

—ijEres vengativo,—exclamo Demonax coa acento
triste,—y tu ciega venganza va & sor causa de mi
martirio!...

—iEscuchadme, —afadié alzando més la voz, vy
sabréis la causa porqué Aristdbmenes me aborrece. ..
Oidme todos...

Aristomenes amaba a la que hoy es mi esposa, &
Deifila, y yo la amaba también mucho antes que él.

Un dia, en presencia de la mujer ara.ada, me propuso
que salvdramos ambos de un salto el rio Eurtas, por
el paraje en que el rio mide cuarentay siete pies de
ancho: queria hacer alarde de su agilidad, delante de
Deifila.

Acepté el deEafio.

Al amanecer nos trasladamos a la orilla del rio; en
aquella ocasion corria éste muy rapido y caudaloso, &
causa de las lluvias.

Deifila se sentd en la orilla'y me animo con una dul.
ce mirada.

Temé carrera, y tuve la fortuna de caer de pié en la
orilla opuesta.

No le sucedio lo propio & Aristdmenes, quien ca'cu-
lando mal la distaccia, 0 teniendo en aquel momento
ménos agilidad que yo, cay6 en medio del rio.

Hubiera perecido lastimosamente, pues las ondas le
envolvian y la corriente le arrastraba, si yo no me hu-
biera apresurado a socorrerle.

Me despojé presuroso de las ropas que podian estor-
barme para nadar, y me lance al Eurotas.

Luchando con las aguas, consegui agarrar & Aristo-
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men€S por las ropas: ya era tiempo. Algunos momen-
tos méas, y hubiera perecido ahogado.

Nadé hacia la orilla en donde Deifila nos esperaba
inquieta. Entre ambos, sacamos a Aristomenes que
habil perdido el conocimiento.

Cuan lo & fuerza de cuidados logramos hacerle volver
en si, en vez de darnos las gracias, nos lanzé una mi-
rada fulminante, y se alejo de nosotros.

Desde entdnces es mi mortal enemigo, y acaba de
probarlo pidiendo para mi el castigo méas cruel y el mas
espantoso que existe en Esparta.

Castiglieseme en hora buena, pero yo sabré buscar el
descanso de la tumba, después de haber sufrido todo
género de humdlaciones.

Antes sepan les que me escuchan, que yo siempre he
sido un buen ciudadano, un buen esposo, un buen pa-
dre, un buen amigo.

Hui durante la batalla, es cierto, pero no fué por
cobardia. Yo mismo no puedo explicarme porqué
causa, independitnte de mi voluntad, arrojé el escudoy
la espada, y volvi la espalda & los enemigos que me
acosaban.

No pretendo atenuar mi falta, pero diré que antes
deque ésto hubieja sucedido, habia hecho morder el
polvo aun crecido nimero de ilotas. VVéanse mis lieri-
«las; todavia manan sangre...

Al decir esto descubrio el pecho y ensefid los brazos:
tanto éstos como aquél, estaban acribillados de heridas,
algunas de ellas muy profundas, muchas de las cuales
destilaban efectivamente sangre.

Un murmullo de compasion se elevo de entre los
circunstantes.

Era indudable que el sili ventura Demonax no hu-
biera sido condenado méas que & beber la mortifera
cicuta, si Aristbmenes no hubiera alzado nuevamente
su voz contra ;1 pidiendo que se le aplicase todo el rigor
de la ley. Aristdmenes estaba en su derecho, y Demo-
nax L.é condenado & las penas siguientes:

"A no volver jamas & dirigir la palabra & su esposa,
"ni & acariciar a un hijo pequefiuelo que tenia; & llevar
"durante toda su vida rasurada la mitad de la barba y
tila mitad del cabello.

"Ademas, debia ser desterrado de la ciudad y vivir
"enun lugar solitario, al cual todos tendrian derecho a
"ir & escupirle al rostro y a darle de palos, m

iQué castigo para uu espartano!

iA semejante castigo, era cien veces preferible la
muerte mas espantosal

V.

Demonax no volvio & desplegar los labios.

Sufrio, sin qu‘jarae, la humillacion del ra&uramiesto,
y VIO pasar por delante de si & su hijoy & su esposa,
séres queridos de su alma, muertos ya para €l. Despues
un esclavo, por mandato de los senadores, empezd a
descargar fuertes palos sobre sus espaldas.

Esta ultima humillacion, ya no pudo resistirla el des.
graciado Demonax: con una palidez cadavérica, exten-
dida por el rostro, saltdndcsele los ojos delas cuencas,
y trémulo de furor € indignacion, tomo carreray fué
a estrellarse el craneo contra el pedestal de la estatua
de Esparta.

Una marca sangrienta quedé estampada en el pedes-
tal, y el cuerpo del desgraciado cayd pesadamente en
tierra.

Infinidad de exclamaciones de dolor y de grites de
.asombro, partieron de los labios de los que presencia-
ban aquella escena lamentable.

La esposa de Demonax corrid hacia el inanimado
cuerpo del que habia sido su compafiero, de aquél &
quien habia amado tanto, y derramando abundantes
lagrimas lo estrechd centra su corazon.

El barbaro Aristbmenes, no podiendo ser testigo de
aquellas demostraciones de carifio prodigadas & un ca-
daver, sealejo de la plaza: el gentio le abrid paso: un
sentimiento de horror se retrataba en todos los sem-
blantes, porque nadie dejaba de comprender que Aris-
I6menes era un malvado & quien esclavizaba el mezqui-
no deseo de una ruin venganza.

V.

N.ida nos restaya que decirpara terminar este cuadro.
Licurgo fué un sabio legislador, pero era hombre de

CORREO DE LA MODA

corazon duro, empedernido; un hombre para quien na-
da significaban los dulces lazos de la familia.

Crey0 hacer la felicidad de Esparta, dictando leyes
que se hicieron famosas, pero solo consiguid convertir
a los espartanos en séres desnaturalizados, feroces, que
todo 11 posponian al valor sanguinario de que hacian
alarde.

Antonio de San M artin.

LA MADRE.

La palabra madre por si sola llena & todo el mundo
de unrespeto tal, que se duda que pueda reclamarse toda-
via algun derecholegitimoen favor délas madres. Hablar
de suemancipacion escalumniarla concienciapublicv. Mi'
rad en torno vuestro; decid al joven escéptico, cuya elo-
cuencia se pro liga on satiras contra lavirtud délas muje-
res, que su madre ha sido debil un dia, y le rereis agi-
tarse presade lamayor indignacion. Os desmentira desde
luégo, y o8 provocara sin pérdida de tiempo, porque los
mas puros sentimientos se habran despertado en él des-
de el momento en que se trata de su madre.

iCosa singular! de todos los grandes afectos huma-
nos, el amor de madre es el Unico que tiene un nombre
especial en todos los idiomas. EI amor filial se refitre al
hijoy a la hija; el amor conyugal, al esposo y & la es-
posa; el amor fraternal al hermano y a la hermana; sélo
el afecto delas madres tiene una denominacion particu-
lar, pues en todas las lenguas, al lado del amor paterno
figura también el amor materno.

Entre los animales, la maternidad por ii sola se ase-
meja & un sentimiento. Su amor paterno no es mas que
una excepcion, un instinto, pero la maternidad les pro-
porciona la prevision, la ternura, y hasta el heroismo.
La leona & quien se learrebatan sus prquefiuelos, llega
a mostrarse tan terrible como el leon. Acercaos durante
la primavera & un nido de gorriones oculto en un zarzal;
si el macho es el encargado de la incubacion, al veros
echara a volar precipitadatuente. La madre, en cambio,
no se movera de su sitio.

Echareis de ver que su corazon se agita bajo sus plu-
mas, que Sus negros 0jos se arquean y brillan de terror,
y que sin embargo, no abandonaré & sus hijos. Todo
esto ocurre, indudablemente, en virtud de un senti-
miento. Hay valor en este acto, porque hay miedo;
hay abnegacion, porque hay sacrificio. Por el amor
materno el animal llega & los limites de la naturaleza
humana, y la naturaleza humana casi se eleva hasta la
naturaleza divina.

¢Y qué diremos de la influencia de las madres en
la educacion de sus hijos? Varias veces se ha dicho
con razon que muchos hombres ilustres habian sido for-
mados por sus madres. ¢Quién convirtio & San Agustin?
Su madre. ~Quién educo & San Crisostomo? Su madre.
¢Quién salvd a San B silio? Su madre. ¢Quién santifico
a San Luis? Sumadre.

En el mundo moderno, los nombres de Schiller y de
Andrés Chenier nos hablan de sus madres al hablarnos
de su genio. A una madre se debe esa purisima gloria
que se levanto sobre la poesia francesa como un hermo-
so sol de Mayo... jLamartine! Una madre inspiré a
Victor Hugo las més conmovedoras bellezas que esmal-
tan sus obras, esas admirables pinturas de los nifios.
Jamas un hombre discurrird por si solo esos inefables
misterios* jVictor Hugo ha escrito, pero su madre es
quien le ha dictado tan sublimes jensamientos!

Asi hablan todos los espiritus sensatos y todos los
COorazones rectos.

Veamos ahora lo que dice el Codigo: nEl nifio, dice
el Codigo, permanece hasta su mayor edad 0 liasta el
momento de su emancipacion bajo la autoridad de su
padre y de su madre, n Nada mas justo. Pero el legis-
lador afiade: nEl padre ejerce solo esta autoridad, n Se-
mejante redaccion no puede ser mas extrafia. ¢Qué sig-
nifica una autoridad que no se ejerce? Afiade la ley: nEl
hijo no puede abandonar la casa paterna sin el consenti-
miento de su padre.li Nada mas justo. ¢Y la madre?
Nada se indica acerca de ella en este caso.

Dice la ley: nUn padre & quien un hijo dé graves mo-
tivos de disgusto, puede hacerle detener durante un
mes. 1 Nada més equitativo. Pero el Codigo nada dice
tampoco acerca de la madre. Prosiguela ley: nLos hi-

Jos no pueden contraer matrimonio sin permiso de sus

Ao XXXI, niim. 35

padres, y en caso de disentimiento basta la licencia del
padre.n

Por lo tanto , el parecer de la madre nada vale, ni en
pro ni en contra. Si consientey su marido niega su con-
sentimiento, es nulo. Si niega y su esposo consiente, su
negativa es nula también. No puede ni casar a su hija
ni impedir que se case, preservarla de una eleccion fatal,,
ni apoyarla si se trata de una eleccion conveniente.

Esta anulacion del poder materno es funestisima. En
la cuestion del matrimonio, sobre todo, el golpe de vis-
ta de la madre tiene mas trascendenciay es mas seguro
que el del padre.

El padre se (cupa principalmente de la fortuna, de la
carrera, de la posicion de su yerno. La madre cuidaméas
de las simpatias que han de unirle & su hija. El padre le

juzga como hombre y la madre le juzga como yerno.
Entrambos ven la verdad, pero de soslayo. Los dos
puntos de vista reunidos son los que tan sélo constitu-
yen un verdadero conjunto. Por lo tanto, los dos han de
ser llamados a emitir su opinion.

Un articulo del Cadigo nos revela como se ha de lle-
gar & obtener esa unidad:

"Cuando una viuda desee detener & su hijo, antes de
dirigir la demanda & la justicia esta obligada a exponer
a los mas préximos parieiiles del menor sus motivos de
giieja, y solo su conneniimlento puede autorizarla pant
ejercer sii derecho materno."}

Hé aqui planteado el consejo de fnmilia, he aqui el
gobierno de la fami.ia sometido a una vigilancia espe-
cial. ¢Por que, pues, no se ha de extender la aplicacion
de este principio? ¢Por qué las leyes que liraitan.el poder
represivo de la madre no han de asegurar el poder pro-
tector de la madre casadii? ¢Por qué en las circunstan-
cias mas importantes de la vida de los hijos, cuando su
educacion y su porvenir se hallan comprometidos por
la ceguera del padre, no ha de tener la madre el derecho
de provocar la reunion de ese consejo de familiay abo-
gar por la causa de su felicidad™

i Tengamos valor! Osemos pioclamar que el hombre
puede equivocarse y que la mujer puede tener razon
alguna vez, ¢ introduzcamos en la familia el principio
fecundo y generador de todos los progreses legitimos,
la asociacion de las inteligencias.

Y ya que he abogado por vosotras, madres ricasy
dichosas, dgadme que abogue perlas madres pobres.
Cada hijo que nace 0 que va & nacer, es para vosotras
causa de alegriay de esperanza. Para la madre pobre
constituye un motivo de temor 6 de angustia. ¢Como
le educard? ;Como le dara a luz? jSu estado excepcional,
que disminuye sin fuerzas, la obliga & aumentar su
trabajo, porque tambiea aumenta su pobreza!

iCuéntas mujeres no tienen ropas para envolver al
recien nacido, ni loche para alimentarlo! La miseria y
la fatiga agotan casi siempre la Gnica riqueza que posee
la madre pobre: jsu pecho!

El tiempo avanza y se suceelen nuevas penalidades.

Es preciso dejar solo al nifio de dos afios, con mil
temores de que se abrase en el fuego, si se quedaen
casa, y de que un coche le aplaste si sale ajugar ala
calle.

A vosotras toca, madres privilegiadas, organizar una
santa alianza en favor de esas desheredadas. jlnterpo-
neos entre ellas y la miseria, entre ellas y la desespe-
racion!

iHaceos dignas de vuestra ventura, no amando &
vuestros hijos!... jvaya una virtud! sino amando & ks
los hijos de vuestros semejantes!

E. Legouvé,

L UJO

IOTELi B GISTmt!9

original de
AIVOELA ORASST.

(Conclusién.)

Al punto prorurapieron en beldirimas tocatas las mu-
sicas, agitaronse las palmas y las banderolas, y la Rei-
na benéfica que acabubi de premiar la sencilla honradez
y la virtud humilde, subi6 ele nuevo al coche, colmada
de bendiciones.

Siguiéronla los vitores, siguiéronla las bendiciones
hasta que el coche hubo doblado un recodo del camino
fué la Reina agitando su pafiuelo blanco para saludar al
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pueblo herdico y magnanimo, digno de sus magnanimos
y herdicos sentimientos.

jAh, fortuna fué para ellael dejar tan pronto aquel
risuefio valle! jEl dolor va siempre pisando las huellas
del placer! jNo hay ningun placer que no termine en
I'anto! jEsta es la vidal

Pasados algunos momentos, la muchedumbre que se
aglomeraba trasportada de jubilo junto & la tienda, es-
taba reunida en rededor del bosqueeillo de naranjos,
enjugando sus lagrimas, conteniendo hasta el aliento,
y murmurando en vez baja:

—jPobrecilla! Pobrecilla!

Sobre un ribazo de olorosas flores yacia una mori-
bunda: era Claudina.

Claudina no habla podido rej-istir al espectaculo
de la dicha ajena que debia ser su dicha; debil y
enferma como estaba, el exceso del dolor habia roto
una de las venas de bu pecho.

Un medico que se hallo alli por casualidad, ordend
que no la moviesen de aquel sitio, en donde habia ido
a ocultarse para exhalar su dolor en lagrimas y quejas,
prodigandola por si mismo los mas solicitos cuidados.

iAh, el alma de Claudina, apacible, inocente, tran-
quila, que necesitaba la felicidad apacible y tranquila
para vivir, que no estaba templada para las pasiones
violentas, no habia podido resistir al choque de las em-
bravecidas pasiones que se habian desencadenado en
torno suyo, y volvia & su patria, el cielo.

Volvia a su patria purificada por la amargura, y se
sentia casi feliz al morir, porque moria sobre sus flores
queridas, porque estaban arrodillados junto a ella Pe-
dro y Marcos, los dos Unicos sores a quienes habia
amado en este mundo, y ambos lloraban y ambos ge-
mian con el corazon hecho pedazos.

La sacudida moral habia sido tan fuerte, que el cuer-
po carecia de fuerzas. Claudina no podia hablar; sus
miradas, dulces y resignadas, vagaban de sus rostros
queridos al cielo azul y esplendoroso.
iPerdéname, perdoname, pobre hermana mia,—
decia Marcos en voz baja;,—t0, & quien yo he arrastrado
al precipicio, y que has sido, no obstante, mi angel bue-
no, acompanandome en la cércel sombria, acompanan-
dome en el oprobioso presidio!.-.

La moribunda reunid sus fuerzas, intentd hablar por
dos veces, y por fin lo consiguio & la tercera.

—Son mis ultimas palabras,—dijo sonriendo al me-
dico, que queria imponerla silencio.

Después se inclind hacia su hermano, y le dijo con
voz lenta y apagada.

— iNote acuerdes del pasado, Mércos! Yo te perdo-
no y te amo! jRecuérdalo solo para pensar que en la
vida no hay que seguir mas que un camino, Yy esel de-
recho: que no hay mas que un lujo razonable, y es el
de las buenas acciones: que no hay mas que una
fortuna sélida, y es la que se gana con la hon-
radez y el trabajo! jPedro se ha casado con una pobre
huéifaua para arrancarla al infortunio, y ésta le ha trai-
do endote la dicha y la riqueza!

Callé Claudina un instante.

—iPedro, Pedro! —exclamé luégo con una explosion
de dolor profundo.—jCuanto te he amado! jCuanto te
amo! jCuanto te amaré en el cielo, en donde me sera
permitido amarte!

A. VALLEJO
fabricante
DE MUEBLES.
Sillerias y colpa-
duras. — Exporta- H
cion & tudas las
provincias. — Pi-
datise tarifas de

precios.
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Tuvo que callar otra vez, ahogala en un mar de
llanto.

Otros sollozos respondieron & sus sollozos.

Claudina mir6 a Pedro y & Marcos, y preguntd en
voz baja:

—iQlién llora? ;Quién ee lamenta?

Pedro y Marcos callaron.

—Quién llora? ;/Quién se lamenta?—prosiguio Clau-
dina.—jMaria Juana’—qgritd de repente, como si un
amargo recuerdo asaltase su memoria.

Y oyendo que se redoblaban los sollozos, dijo, cam-
biando de tono:

—iVen, Maria Juana, ven, pobrecilla, ven!

Acercose a ella la nifia, que estaba escondida detras
de unos arbustos; acercdse a ellacon la cabeza baja y
cubriéndose el rostro con el delantal.

—iAh, dijo arrodillandose;—yo soy la causa de tu
muerte! jErastan buena tu con la pobre huérfana, y yo
te amaba tanto, que hubiera renunciado & mi felicidad
contal de labrar latuya!

—i T la mereces, tu!'—dijo Claudina pasando su yer-
ta mano sobre la cabeza de la nifia y acariciando sus ca-
bellos.

Luégo murmurd en su oido:

—iHazle muy dichoso! jDile que rece por mi! jEusé-
fiales & rezar por mi a tus hijos! jNo se tienen celos de
una muerta!

La emocion la ahogaba; su vida se extinguia.

—~Quisiera ser enterrada,—repuso al cabo de un ins-
tante;—gquisiera ser enterrada junto a la fuentecilla de
los Fresnos; quisiera que el sefior cura bendijese aquel
lugar, y pus'era alli una cruz para recordar a todas las
jovencillas mis amigas & donde conducen la vanidad y el
pueril afan del lujo!

Callg; callo durante largo tiempo; durante largo tiem-
po solo se oyeron en torno suyo los sollozos comprimi-
dos délos circunstantes.

—iMarcos, Ptdro,—murmuro por fin con voz entre-
cortada, —sed benditos!

Quiso bendecir a Maria Juana, y ya no pudo...

Abandono las manos de Pedro y de su hermano, que
tenia cogidas, y cruzo laj suyas sobre el pecho.

Fijo los cjos en el cielo y exhald un suspiro.

iAguel suspiro era el IUtimo suspiro de su alma, que
atravesaba los espacios para volar junto al trono del
Eterno!

Hace algunos meses, queridas bijas mias, pasé por
los agrestes montes de Lujar, y visité la fuentecilla de
los Fresnos. jAlli se alza, en efecto, sobre su florida
marge¢n, un humilde tdmulo; alli descuella una cruz de
enebro entre el frondoso ramaje de los arboles!

jAlli van a esparcir rosas y jazmines todas las joven-
cillas del contorno; alli van Marcos y Pedro & llorar,
cuando la naturaleza llora, cuando el sol se pone!

iMarcos, que trabajaba ajornal en casade su bienhe-
chor, no quiere dejar la azada, no quiere dejar de ser el
ultimo de sus comparieros, en expiacion de sus pasadas
culpas! Pedro, aunque es dichoso, aunque tiene esposa
bella y honrada, tres hermosos nifios y cuantiosos bie-
nes, siempre suspira, siempre mira al cielo... jDiriase
que es en él una costumbre!

SILLERIAS DE RASO
1.400 rs.

NUEVA CREACION

o Perfomeria I X O R A
ED. PINAUD

37, Boulevard de Stresbourg, 87

PARIS
Jabon............ eI XORA
Esencia........... eIXORA
AguadeTocador e IXORA
Pomada.......de IXORA

"POMA

Aceite... ....... eI XORA
PolvodsArroz, @ IXORA
Crema... ........ e IXORA

DE

Eiposition iniTerselle 1878
LAS MAS GRANDES

D aBOR d«LA.GTEINA, para el Tocador.

I CRIIA {)POWORdeJA6u:<deLICTfINA paralabarba.
AalaLACTEINA para el tabello.
bCOSHETIGOaULACTEiINApara alisar elubello.

)AGUA de LACTEINA para el tocador.
I ACEITE do LACTEINA para embellecer el cabello.

SE VENDEN EN LA FABRICA : PARIF, 13Vriué d’Enghien, 13, PARIS X
Depdeitos 0a casa do los priccipalea Periumistas, Boticariosy relugaeros de Aspabayambas Americas.X
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Maria Juana nunca le pregunta por qué suspira ni
por qué mira al cielo. Suspira con él y calla...

Pero no callan las auras, no callan los ecos, no callan
las avecillas que giran en torno del humilde tamulo, y
que parecen repetir incesantemente:

iDuerme, duerme en paz, Claudina!

Fin.

SECRETOS UTILES.

Se hace unjabon baratirimo, y sin embargo bastan-
te bueno, de este modo: En una vasija a propdsito se
vierten partes iguales en peso de aceite de algoddn y do
lejia de sosa que marque treinta y seis grados de Reau -
mur. Miéntras la mezcla esté fldida se remueve de tiem-
po en tiempo con un palo; despueés se deja por espacio de
dos 6 tres dias hasta que se endurezca. Empleando acei-
te de olivas, el jabon sale mejor, pero no resul a tan
barato.

Hé aqui una excelente preparacion para limpiar los
marcos dorados. Se mezclan noventa gramos declara
de huevo, bien batidas, con treinta gramos de agua de
Javelle. Bien incorporados sus ingredientes, se moja
en esta mezcla un pincel suave, y con él se dan ligeras
manos al marco, sobre todo en los sitios en que méas ha
perdido su brillo el dorado.

Se obtiene todavia mfjor resultado echando una par-
te de agua fuerte poco concentrada en diez partes de
agua, Yy lavando el marco con una esponja impregnada
de esta preparacion. Luégo ge deja secar.

Restaurados los marcos de cualquiera de estos dos
modos, hay que darles una capa de barniz del que em-
plean les doradores.

Soluciones & las charadas que aparecieron en el nime-
ro 330eE1 Correo, cOrrespondiente al 2 de Setiembre
por las sefioras Dofia Carmen Cea, de Zar¢igoza; Dofia
Dolores Aguirre, de Teruel; Dofia Polonia Jimenez, de
Sevilla; Doria Pouicarpa Gil Menendez, de Bilbao; Dofia
Juana Prieto, de Céceres; Dofa Dios de la Rivera, de
Torrelavega; Dofla Feliciana Torres, de Sigiienza;
Dofia Lucila Rodriguez y Dofia Cipriana F. de Ruiz,
de Madrid.

l. ir.

Torero Retrato

CHARADA.

Eu silabarios se mira
Mi prima.
Es planta de China oriunda.
M i segunda.
Siempre bella la ves
En la tres.
Del todo estoy en espera
Y sé que es todo quimera,
Lo séy siempre le recuerdo
Por més que rae digan pierdo.

Consuelo Castro de Brasa

Mickille dQr. Craix e eTdlier

RECOMPENSAS
ESPECIAL

LACTEINA E. GOUDRAYI

Recomendada por lasCeleoridades medicaletde Parle, paratodas las necesidades del Tocador.

PiaODXTOTOS

E.)ENGIA de LACTEINA para el pa&uelo.

POLVOSYAGUA DENTIFRICOS de LACTEINA.]
para embellecer la dentara.

CREMA LACTEINA llamada raso del cdUs.

LAGTEININA lara blanquear el edito. ]

FLOR de IKAIIZde LACTEINAparablangnearel cutis.]

OM»

VX" JL«A.Z>'VOOA.*X", AB o *

5 4 7, Rre Lérique, .Arfirentenll, prAi rtru.

pi.OB DE C1lI9ME,polvos sdlierentes con gllcerlna para loi
cutis delicados siempre 20 aflos. — acuia de 1I1a.

h ada
LAS SOSAS coQtra las arrufas. — j(eM la te Or*.



278 COREEO DE LA MODA

CORRESPONDENCIA.

La sefiora de C.—Para luto riguroso, vestido de
cachemir liso ¢ cuando més conalgunos volantes ta-
bleados; vestido para casa de epinglé, compuesto de
una falda y un paletot largo. Crame V. nada de re-
cojidos, nada de rizados, de lazos 6 de adornos de
azabache. La severidad del luto consiste en la he-

cidos alrededor del escote. Por detras va abier-
to hasta la mitad de su altura, y orillada de
un coquillé de encajes. Tres encajes super?ues-
tos rodean el borde de abajo. La manga, frun-
cida, esta adornada de encajes y OIaasamaneria.

Segun nuestras noticias, la donilleta serd
el abrigo preferido para otofio, y dun para el
invierno. El vestido figurado por unvolante ta-

Afo XXXI, nim. 35

chura mas bleado, es de
k bienqueenla raso 6 cache-

tela, y debe- mir azul.
mos al menos Sombrero
esta conside- capota <e tul
racion exte- negroadorna-
rior & nues- / do de floresy
tros queridos cintas azules.
difuntos. Fig. 2.*

i5"L

36. Vestido ijrjnces_aEgIgra nifia cie51i 7 afios (Patron
y explicacion: plieETo por el derecho, nuam. II,
6gs. 74 10.)

T olom.—S0N mMuy de moda en los momentos
presentes las servilletas bordadas en el centro, y
el mantel en dos lados a lo largo si es muy gran-
de, y & lo ancho, si es pequefio. De este modo las
dos marcas caen encima de la mesa.

U m suscritora de Sevilla.—Sobre la chimenea
del comedor una jardinera llena de plantas natu-
rales y dos lamparas.

lhia jéven inexperta. — LOS sobres deben ser

A

1?. Vestido CON chal de eaj?a.

38. Veslhio con tunica pardessis

p.ara sefiorita. por ei derecho, nimml, dgs. 14 (>.

<"
JI0y Il. Corbatas de moda.

cuadrados é iguales al papel. Para el sello, las armas,
la corona 0 sencillamente la cifra. Siga V. los censejos
de sus padres, tan interesados como V. en una buena
eleccion. No es la figura la que proporciona la felicidad
en el matrimonio, son las prendas morales, y una cris-
tiana y sélida educacion.

En ini casa de campo.—Se colocan las dos sefioras de
mas edad & ambos lados del amo de la casa, y el servi-
cio empieza alternativamente por una de las dos; esto
es, que despuis de haber servido la primera & la sefiora
que se halla & la derecha, en el servicio siguiente, se
empieza por la de la izquierda. A la sefiora de la casa
sencillamente cuando le toca su turno.

Una joven en videras de tomar estado.— 179. canastilla
de boda se forma después de haberse consultad’) las fa-
milias de ambos contrayentes. Generalmente es la ma-
dre de lanovia la que se encarga de comprarl i.

mildCION DEl FIGIM" 1171.

_Fio. 1." Traje depaseo.—La donilleta, de cachemir
0 raso maravilloso, se compone do dosp.afiosal hilo, frun-

39- Vestido con fruncidos. 'Patrdn: pliego

37. Vestido princesa para nifia. (Véase nim. 36).

Traje para la calle.—Vestido de foulard liso Yy de
dibujo. Falda plegada adornada de un delantal,
terminado en ondas de la tela de dibujo, y tdnica
terminada en punta, de la misma tela. Manteleta
de cheviot, guarnecida de fleco de lanay felpilla.
Lazo y borde de la manga, de raso maravilloso.
Sombrero con osprit y pluma del color dil raso;
sombrilla guarnecida todo alrededor de blonda
espafola, por fuera del color del raso, y por
dentro de seda encarnada.

10V e,

. r-f
siripi

m m m aa

7if

liij

&>

~3- Vestido con chal de lilcuidu.

Las bras. Suscritoras & la 1 °y 4. Edicién, recibiran el FKirlJRIW ILUMWaTkT1471. y las de 1 .\ 2y 4, “el pliego de patrones®

Edior-propieta'io, Curios Graaai.

Tip. de O. Estraila, Uoctor h'onrgaet, 7.

AUmmistracioit: Montera, Il MaOria.

Hg
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Etplieaeion de 11 patrones. ow*m grabados aparecen en los nimeros & y 36
de EIl Correo, correspondientes ai 18 y 26 de Setiembre.

Nim. 'X.— Visita pelisa.

ng. 32.—Delantero fA, 0. D. B. 1) e — m EE* m"'®m o
Figr. 83-— LJ“t_rn_J-n_i-i-rn_r-urT_prLj-LJ-LIM
F5g. 34—Bepalda (B,C,D. H) X—X“"X—X" X --X--XAX**X*X
Fig. 35 -Parte superior de la manga (B. D, B, F, Q) N

Fig. 30 —Parte inferior de lamanga (H, B. F, 0)
Pig. 37.—Mitad del fondo del cuello (H, I, K, h)
Fig. 88.—Mitad del bordedelcuello fK, L) .

Figa. 32 d 98 —CrOQuis de tsmafio reducido de todas las partes unidas’del patron

VIC J L-ac

NUm. X |.—Cnerpo-H'asa y tlnica para sefiorita de 12 &4 15 afios.
Fig. 39 -Delantero (M, N. 0. P, Q, T} O0—0—0—0—0—0—0—0—
Fig. 40.—Espalda (M, N, O, P, SJ <E><><><> XY p<><)<><><p

Figs. 39440.—Gréqnis de tamafio reducido de todas las partes del patrén y linea Que
indicaos 6nnMdM.

Fig. 42 —Mitad del cuello marinero (S, T
Fig. 43—Mitad del cinturén Médicis 000000000000 00O000O000
Fig. i4.—Patron de tamaflo reducido parala mitad de la tinica (<s, mitad de do-
lante; 6, costado; c, mitad de atrasA
NUm. %11.~Pantalén para sefiorita de 12 & 14 afios.
Fig. 43.-Mitad del pantalon (U* Vt'W. X.T}Uaa parte «ioblada""— — *
Fig. 4C—Mitad de delante de la cintura (W, Y; +++++++++++++++
Num. X U |l.—Camisa de camapara »i»a 4 a 6 afos.-
Fig. 41.—Mitad del cuerpo de la camisa por delante (a, b. e, f, i. :*J Una pv*«
doblada Nk Rk g%
Fig. 48.—Mitad del cuerpo de lacamisa por detrda(a, b, c. dj X—X—X
Fig. 49.—Canesu de atria fo, d, e, f, h)
Pig. 50.—Mitad de lamanga(a, g)
Fig. 51.-Mit.ad del onello vuelto yh, i)  ***** 4 (-*F**xxxdkxxkxxy *

Num. X IV .—(7a»sii para smorita de 12 6 15 afios.
Fig. 52.—Muitad del cuerpo de la camisa por delante y atras (k, m, n)
Fig. 53.—M_anga(k, 1, m,0)
Fig. 54.—Mitad de delante de lapasa(n. 0) «—o® —o —e —o —o¢ —0o
Fig. 53.—Mitad deatrisde lapasa(n, 0 e e * oo * e e e oo o000 ccce
Num. XV .—Camisapara nifia d e h a1 afios.
Fig. 56.—Mitad de la onmisa (p, y) Unaparte doblada »-4e .
NUm. XVI.Som brero de telapara nifia.
Fig. 51.—Mitad del fondo (r.s; & ¢ & o ¢ o ¢ ¢ * xT >
Fig. 58 —Muitad de lap;isa(r, s) IXAXAXAXAXAX'XAX? X' X "X
NUm. X V Il.- Fondo para cofia. N
Fig. 59.—Mitad del fondo C". )
Num. XV IIL —Pantalén para miia de 8 a 10 anos.

Fig. 60.—Patron de tamafo reducido de la mitad del pantalon tuese
el patron do tamafio natural, fig. 45, mira. XII.

rafirn.'S.I'Si.--M atiné japonesa. . . A .
__Patron do tamafio reducido p.arala mitad de la matinée {a, mi
delante y do la espalda (i~ , t, . +)? b, adorno para el delantero? ¢, man-
ga(”, °); d, mitad de la solapa;.
_Figs. 62y 63.—Adorno bordado en color a punto largo.

NUum. ‘Falda {)ara~ amazona. N
Fig. 64.—Patron dotamano reducido par” lafalda (a, delantero, b, parte de avraa;
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DIBUJOS PARA BORDADOS *

Fig 65_- Cuarta parte de un adorno bordado efi color para silla ¢ taburete.
Fig. 66I—D|bugo de crochet para chal. , e

Fig 61—Qonefa ¢ puntilla. Bordado de perlas sobretu!.

Fig 68.—Oonefa6puntilla. Bordado de perlas sobro tul.

Fig 69 —Encaje. Bordado de perlas sobre tul. . .

Figs. 1) a 14.—J|\/Iodelos bordados en blanco para ropa y trajes de nifios





